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AHHOTanus padoyeil MporpaMMsbl IMCHUIIIMHBI

Huctuumiaa « MHOCTPaHHBIA SI3BIK (AHIVIMIACKHUIT) BXOIUT B 0053aTEIBHYIO YacTh
OIIOIl OakanaBpuara 1o HampaBieHuto mnoarotopku 44.03.01 Ilemaroruueckoe
obpazopanue [IpaBo.

JlucuumuinHa peanmu3yeTcss B IOPUIUYECKOM HHCTUTYTE Kadeapod HHOCTpaHHBIX
SI3BIKOB JIJIs TyMaHUTAPHBIX (paKyJIbTETOB.

ConepkaHre AWCIUIUIMHBI OXBAaThIBAET KPYTI BOIPOCOB, CBS3aHHBIX C OOydYeHHEM
MIPAKTUYECKOMY BIIQJICHUIO S3BIKOM Ha YPOBHE, JOCTATOYHOM JUIsl PEIICHUS KOM-
MYHUKAaTUBHBIX 3a/1a4, aKTyaJdbHBIX KaK I TIOBCEAHEBHOTO, TaK M s Tipodeccu-
OHAJILHOT'O OOIIEHHUS.

JucuumuinHa HareleHa Ha (popMHpOBaHKE CISAYIONINX KOMITETSHITMHN BBITYCKHUKA:
00HIEeKYIbTYPHBIX —Y K-4,

[TpernogaBaHue AWCHMILIMHBI TPEAYCMATPUBACT MPOBEJACHHUE CIICIYIONINX BHIOB
yUEOHBIX 3aHATHH: MPAKTUYCCKUE 3aHATHs, J1a00paTOpHBIC 3aHATHS, CaMOCTOS-
TeabHas pabora.

Pabouas nporpamma JIUCHUIUIMHBI TpPEAyCMaTpUBAE€T NPOBEACHHUE CIEAYIOUINX
BUJIOB KOHTPOJISI yCIIEBaeMOCTH B (hOpME KOHTPOJIbHOM pabOThI, TECTa U IpPOMeE-
YKYTOYHBI KOHTPOJIb B (pOpME 3auera.

1.1 OcHOBHEIE CBEACHUS O TUCIIUILIINHE
OO6mast TPyJOEMKOCTh JUCHUUIUIMHBI COCTAaBISAECT 7 3a4eTHBIX efauHul (252
aKaJeMUYECKHX YacoB)

CemecTtp Y4eOHbIe 3aHATHS dopma
B TOM 4HCJIE IIPOMEKYTOUYHOMN
KonTakTHas pabota 00y4armuxcs ¢ npernojgaBaTesieM CPC, aTTecTaluu
Bcee U3 HUX B TOM (3auer,
ro Jlexn| JIa6. Ilpaktuu. | KCP Koncy | umcne qudbepeHIupo
mpTaly | 3K3aMeH BaHHBIM 3auer,
u 9K3aMEH
3 144 24 102 3auer
4 108 48 48+36 DK3aMeH
Uroro: | 252 66 186
030
Cemectp Y4eOHbIe 3aHATHS dopma
B TOM 4HCJIE IIPOMEXKYTOUHOMN
KonTakTHas pabota 00y4aromuxcs ¢ NpernojaBaTeeM CPC, aTTeCTalnu
Bce U3 HUX B TOM (3auer,
ro Jexu] JIa6. [paktia. | KCP Koncy | uncie nuddepermpo
mpTany | OK3aMeH BaHHBIN 3auer,
u 9K3aMeH
3 144 18 126 3ayer
4 108 14 94 Dk3ameH
Uroro: | 252 66 186




1. Ileau ocBOeHMS TUCHUIIJIMHBI

OCHOBHO¥ 11€JIbI0 JAHHOTO Kypca ABIsAeTCs (POPMUPOBAHKUE U COBEPIIICHCTBOBAHNE
MHOSI3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMH, KOTOpas MpPEACTaBiIsieT CcoOoi
BJIa/ICHUE MHOCTPAHHBIM $I3bIKOM B IMCBMEHHOW M YCTHOM (opMe AJisi OCYIIECTB-
JeHUsT KOMMYHUKAIIUM B NPOPECCHOHAIBHOW U COLMAIBHO-KYJIBTYpHOU cdepax
o01IeHUA.

JlanHasi mporpaMMa HareleHa Ha (OPMHUPOBAHHE MEXKKYJIbTYpHOH, KOMMY-
HUKATHUBHOM, MPO(ECCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOM KOMIIETEHLIMM [JIs1 OCYIECTB-
JICHHSI JICIOBOTO M O(UIIMAIBHOTO OOIIEHUS B TPO(ECCHOHATLHON CpeJie B CTpaHE U
3a pyoeKoM.

2. Mecto nucnuninnbl B cTpykrype OIIOII 0akanaBpuara

Huctunnnna «HOCTpaHHBIA A3BIK» (QHTJIMMCKUI) BXOJTUT B OOSA3aTENbHYIO YacCTh
OIIOIl ©GakanaBpuata 1o HampaieHuto noarotoBku 44.03.01 Ilemaroruueckoe
oOpasoBaHue.

N3yuenne ydeOHOUW aUCHUIUIMHBI «HOCTPpAaHHBIM  S3BIK»  (AHIVIMIACKHIL)
Oazupyercsd Ha 3HAHUAX M OOMIMX YYEeOHBIX YMEHUSAX HaBbIKAX M CIOCO0ax
NeSATEIbHOCTH MOTYYEHHBIX CTYIEHTAaMH B 0011€00pa30BaTeIbHOM MIKOJIE.
OOpasoBaTenbHass MporpamMma I0 HMHOCTPAaHHOMY SI3bIKY IO3BOJISIET YCHEUIHO
peanu3oBaTh MEKIUCHUILUIMHAPHBIC CBSI3U C IPYTUMHU YYEOHBIMU MPEIMETAMU YEeMY
CrocoOCTBYyET crielupruka HHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK y4eOHOI0 MpeIMeTa.
[IpenmeTHOE conepxkaHUE peUrd MOKET 3aTparuBarh JitoOble oOjlacTu 3HaHUS (Ty-
MaHHUTapHbIC, €CTECTBEHHO-HAYYHBIE, MPUKIAJIHbIEC), a HHOS3bIYHAS PEUYb MOXKET
OBITH 3aTPOHYTA B JOOBIX chepax NesTeIbHOCTH.

Jly1st u3ydeHust TaHHOW yueOHOUM MUCIUTITUHBI (MOYJIs1) HEOOXOIUMBI CIIETYIONTUE
3HAHMS, YMEHUS U HaBBIKH, POPMUPYEMbIE TTPEAIISCTBYIOIIUMHU TUCIUTIITHHAMHU:

3nanuna: cuctema 0a30BbIX JIMHTBUCTUYECKHX IMOHATUN, BKJIIOYAIONIMX TpaMma-
TUYECKHE M CIIOBOOOpA30BATENIbHBIC SBICHMS, @ TAKKE OCHOBHBIX JIEKCHUECKHE
€/IMHULIbI, XapaKTepHbIE I TOBCEIHEBHOTO OOILICHMS.

Ymenua: vicnonb3oBaHue A3BIKOBBIX CPEICTB JUISl JTOCTHXKEHHS KOMMYHHKAaTUBHBIX
1eJIeil B KOHKPETHOM CUTyaIluy OOIIEeHNs HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Haeviku: BaneHuss WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B YCTHOW W NMHUCBMEHHOU dopme s
OCYUIECTBJICHUS! KOMMYHUKALIMK B CUTYallUSIX TOBCEAHEBHOTO OOIIEHUSI.

[lepedyens mocnenyronMX y4eOHbIX TUCUUILUINH, 1Sl KOTOPBIX HEOOXOIUMBbI 3HAHUS,
YMEHUST U HaBbIKM, (GopMHUpyeMble AaHHOW ydeOHoW aucuurmiauHou: «IIpo-
deccuonanbHas 3TUKa», «COBpEeMEHHbIE TEXHOJOTUU cOopa, 0OpabOTKM U aHaIM3a
npaBoBoil MHpoOpManKn», «3apyOekHas HCTOPHUS TOCYAAapCTBA M MpaBay, «Mex-
JTYHApOAHOE MPaBo», «MexX1yHapOJHOE YaCTHOE MPaBO».

3. Komnerenuuu ody4arouerocsi, popmupyembie B pe3yjbTaTe 0CBOCHUS
TUCHMUILUIAHBI (MepeYeHb MIAHNPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00yUYeHUs).



[Iporecc nu3yueHus TUCIUTIIIMHBI HAIIPaBJeH Ha (OPMUPOBAHUE DIIEMEHTOB Clie-
JTYIOIUX KOMIETEHIIMN B COOTBETCTBUU ¢ TpeOboBaHusmu GI'OC BO mo nHampas-
neHuto noarotoBku Ilegarornueckoe oopazoBanue 44.03.01 (mpoduias: mpaso).

3. Komnerenuun oOy4awuierocsi, gopmupyembie B pe3yjbTaTe OCBOEHHS] IMCUUIJIMHBI

(mepevyeHb IVIAHUPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHMNs)

YK-4. Cnocoben
MIPUMEHSTh
COBpEMEHHbIE
KOMMYHHUKaTH
BHbBIE
TEXHOJIOTHH, B
TOM 4YHCIIE Ha
HHOCTpaHHOM(
BIX) fA3BIKE(aX),
ISt
aKaJIeMU4ecKo To
u mpodeccuona
BHOTO
B3aUMOJEHCTB
ust

Bribupaer Ha
roCyJapCTBEHHOM H
HHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKaX
KOMMYHHUKATHBHO
NpUeMJIeMBbIE CTHIIb
JIeTIOBOTO OOLICHHS,
BepOaNbHEIC U

TOCYapCTBEHHOM H
WHOCTPAHHBIX SI3BIKAX;
TpeOOBaHUSA K ACTOBON YCTHOU
Y MUCEMEHHOH KOMMYHHKaIIUK
‘YMeet: npuHUMAaTh Ha
HPAKTHUKE YCTHYIO U
MHCHMEHHYIO JIEJIOBYIO
KOMMYHHKAIIIIO

Baapeer: Mmenonukoi

HeBepOabHbIE
COCTaBJICHUS CYKICHUS B
cpencTaa
“ MECXKIIMYHOCTHOM J1CJIOBOM
B3aUMOJICHCTBHSA C
OOIIEHNH Ha TOCYAapCTBEHHOM
apTHEpaMH.
1 MTHOCTPAHHBIX A3BIKAX, C
TMIPUMCHCHUEM aJICKBATHBIX
SI3BIKOBBIX (DOPM U CPEACTB
3HaeT: HHPOPMALTUOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIC
VK-4.2. YAt
TCXHOJIOTHH,
Hcnonszyer
YMeeT: BeCTH [eNIOBYIO
WHPOPMALMOHHO U
MIEPETINCKY, YUUTHIBAS
KOMMYHHUKAIIUOHHBIE

TEXHOJIOTUH TIPH
TIOUCKE

HE00X0 MO
nHpopmanuu B
NPOLECCe PEILCHUS

0COOCHHOCTH CTHIUCTUKH
OpHINATBHBIX H
HEO(DHIHAIIBHBIX ITHCEM,
COIIMOKYJIBTYPHBIC Pa3IHyusl B
(hopmarte KOpPECTIOHICHIMA Ha
TOCYIapCTBEHHOM H

CTaHJAPTHBIX

WHOCTPAHHOM (BIX) SI3BIKAX.
KOMMYHHMKAaTHBHBIX

Buiageer: HaBbIKaMU
3a/1a4 Ha

BBINIOJIHEHUA MEPEBOJA A3bIKaAX.
rOCyJIJapCTBEHHOM U

aKaJIeMHYECKHX TEKCTOB C
HHOCTPaHHOM(BIX)

MHOCTPAaHHOT'O(BIX) A3bIKa(OB)

Ha TOCYJapCTBEHHBIN S3bIK.

3HaeT: pycckuil u

WHOCTPAaHHbBIE A3BIKU;
YK-4.3. MeTozTIII:I KOMM HI/IKaL,II/II/I B
Crocoben . Y o

YCTHOHM ¥ TUCbMEHHOU
KOMMYHHUKATHBHO U

dbopmax YMeer: HAXOIUTH
KYyJIbTYPHO

IIPUEMIIEMO BECTH
YCTHBIE I€JIOBbIE
PasroBOpHI Ha
rOCyJapCTBEHHOM U
HWHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKAX.

00mIHH S3BIK C
OKPYKAIOIIMMH; TIPABUIEHO
BOCIIPHHUAMATH KPUTHKY
Baaneer: pycckum u
HHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMHU;
METOZaMH KOMMYHHKAIIUH B
YCTHOU U MUCbMEHHON
¢hopmax

Koa n
A Kox 1 HauMeHOBaHHEe
HaNMMEHOBaHHE
HHIUKATOpPA I[InanupyemMble pe3yabTaThl
KOMIIETEHIIHH U3 OCTHKEHUS oBvaeHMs IIpouenypa ocBoenust
oroIn . ' y
KOMIIeTeHIU i
3HaeT: NPUHLHUIIBI TOCTPOCHUS
YCTHOT'O ¥ MIUCbMEHHOTO
BBICKA3bIBAHHS Ha
YK-4.1.

YcTHbIl ompoc;
MHCbMEHHAs
KOHTpPOJIbHAsT paboTa;
TECTUPOBAHHE;
pedepat, coobiieHwHe,
3cce, posieBast urpa,
KpYTJbId CTOJ,
CaMOTECTUPOBAHHUE.




4. O0beM, CTPYKTYpa M cOJep:KaHue TUCHUIIHHBI.

4.1. O0beM TUCIUIUIMHBI COCTABISAET 7 3aUE€THBIX €OUHUIL, 252 aKaJeMHUYEeCKUX Jaca.
4.2. CTpyKTypa TUCIUILIUHBI

Pa3gennbl 1 TeMBI
JTUCIHHUIIINHEI

Buabl yueOHoii pa-
00TbI, BKJIIOUAS CAMO-
CTOSAATEJBbHYI0 padoTy

CTY/1EeHTOB U TPY/AO-

€MKOCTB (B 4acax)

DopMBbI TEKYLLET0
KOHTPOJIA yCIleBaeMo-
CTHU (no Heodensam ce-
Mecmpa)
dopma nNpoMexKyTOY-

Cemectp
Henens cemectpa
CamocrosTebHAS

I’\QRI\TQ

o L < HOM aTTecTanuu (no
% & =l 2 g cemecmpam)
o = & B
= & S =
=l = E| = =TS
= == ) =)
= £ E o @ = =
= g- ; 'g =2 § <
2 = Q
=l =8
Ipodeccnonanbuas chepa odbmenus
Moayas 1.
1.ITpoGieMbl HacHIHS 14 22 | YyacTie Ha IPaKTHYeCKUX
2. Beibopsr B Poccun SAFATHAX.
IIepeBon crel TEKCTOB.
Brimonnenus JOMaIITHUX
3a/laHu.
VYeTHbli onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpesenTanus.
HUmoeco no mooynio 1: 14 22

IIpodeccuonanbuas chepa odmenus

Monyas 2.

1. T'ocynapcTtBeHHOE 14 22 | Yuactre Ha MpaKTHIECKHX
ycrpoiictBo Poccnn n SAHATHAX.

HepeBoz[ CIICI TCKCTOB.
JHarecrana. B

BITNIOJIHCHUA JOMAIIITHUX

2. CyneGnble saaHuil.
cucremsl Poccun n VeTHBIH ompoc.
arecraHa. TecTtupopanue.

IIpesenTanus.
HUmoeo no mooynio 2. 14 22

HNHocTpaHHbIii A3BIK B c(epe IOpUCIPYIEHINH

Moayas 3.
1. T'ocynapctBo u ero 12 24 | YyacTue Ha NPaKTUYECKUX
KOHCTHUTYITUOHHBIN SaHATHAX.
o IlepeBoj crien TEKCTOB.
CTpOii. B
BITOJIHEHHS JIOMAIITHUX

2. JInanocts ee npasa 3a1aHmi.
1 cBo0Oa. VYerHblii onpoc.

TectupoBanue.

IIpesenrarnus.
Hmoeo no mooynio 3. 12 24




HNHocTpanHblii 13bIK B cepe 0opucnpyaeHumn

Mogay.s 4.
1. Otpacnu nipaga. 2 12 24 | YyacTue Ha IpaKTUYECKUX
2. [lonstue SaHATHAX.
IlepeBon crnen TEKCTOB.
T'paXaHCKOTO HpaBa. BblInonHeHUsI JOMAITHAX
3. [lonstue 38 (AHMHIL
YI'OJIOBHOI'O IIpaBa. VYeTHbIi onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpe3enTanus.
Hmoeo no mooynio 4. 12 24 | 3auer

HNHocTpaHHbIi A3BIK B c(epe opucHpyIeH NN

Monayas S.

1.The British government. | 3 16 20 YdacTue Ha MPaKTHIECKHX

2. The USA government SaHATHAX.
[lepeBon cren TEKCTOB.
Brimonnenus JOMalIHUX
3aJIaHUM.
YcrHbIl onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenTanus.

Hmoeo no mooynio 5: 16 20

HNHocTpaHHBIH A3BIK B IPABOOXPAHUTEILHOM AeSITEJIbHOCTH
Moay.ab 6

1.3akoHagaTebHbIC 16 20 YudacTie Ha NPaKTHIECKUX

opraunsl Poccun. SQHATHAX.

2 FOpHIIMuecKas: [lepeBon crel TEKCTOB.

HOpUI BrInosHeHUS JOMAaIITHUX

npocdeccus B Poccun. 3aaHuil.
VYcrHbl# onpoc.
TectupoBanue.
[IpesenTarus.

Hmoeo no mooynio 6. 16 20

Monayas 7. Iloaroros 36 Drzamen

Ka K 9K3aMCHY

Hmozo 142 182 | 324




030 4. O0beM, CTPYKTYpa U coJepPKaHNe JUCHUILUIUHBI.
4.1. O0beM TUCIUIUIMHBI COCTABISAET 7 3aUE€THBIX €OUHUIL, 252 aKaJeMHUYEeCKUX Jaca.
4.2. CTpyKTypa JUCHUILITUHBI

Bunel yueonoii padornr, | DopMBbI TEKYILIETO
Pa3znennbl u Tembl BKJIIOYAsl CAaMO- S KOHTPOJIsl yCIIeBAeMO-
Ne JAucuunjanHsl no s CTOSITEIbHYI0 padoTy 'S CTH (no Hedensam ce-
n MOIYJISIM 5 CTY/IEHTOB U TPYAO- ? Mecmpa)
/ = S e€MKOCTh (B yacax) S | ®opma npomexyTOUHOI
n g 3 2 arrecTanum (no
= = ° .= | 8 )
S = = 3 = ; e | g cemecmpam
= 3] ER| B S
) & = = =
= = ; = = g = s g
= == S =S >
Sl gE |l Q&8 B =
F| 22|28 25|
=l =8 °
Tocyoapcmeennaa cucmema Poccuu

Constitution of Russia 1 14 22 | YuacTue Ha IPAKTUYECKHX

Modal verbs. 3aHATHAX.
HepeBoz[ CIICII TCKCTOB.
Bremonaenns JOMAaIITHHUX
3aJaHUMN.
VYerHbli onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpe3enTanus.

HUmoeo no modyno 1: 14 22

3akonooamenvHwle opeansvt Poccuu

The System of Law in 1 14 22 | YuacTHe Ha IPaKTUIECKUX

our country. 3AHATHAX.

Perfect Tense forms IlepeBoa crer TEKCTOB.
Brimonnenus JOMAaIIIHUX
3a/laHu.

YerHblit onpoc.
TecTupoBaHue.
IIpesenTanus.
HUmoeo no mooynwo 1: 14 22
Tocyoapcmeennoe opzanwt /lacecmana.

System of Law in Dagestan 1 12 24 VYyacTtue Ha NIpaKTUYECKUX
3aHATHAX.
IIepeBon crel TEKCTOB.
Brimonnenus JOMAaIIIHUX
3a/laHui.
YcrHelit onpoc.
TecTupoBaHue.
[Ipesenranysl.

Umoeo no modyno 3. 12 24

HNHocTpaHHblii A3BIK B cepe IOpUCIPYICHIHH
Legislative bodies of 2 12 24 | YuacTue Ha PaKTUIECKMX
Russia 3aHATHSX.

IlepeBon cnel TEKCTOB.
BrimosnneHus JOMAITHHUX
3aTaHNMH.
VYerHblii onpoc.
TectupoBanue.
IIpesenranysl.

Umoeo no mooyno 4. 12 24 | 3auer




HNHocTpanHblii A3BIK B c(epe I0pUCIPYIeHIHH

Court system of Dagestan 16 20 Vdactre Ha IPaKTHIECKUX
3aHATHSX.

ITepeBon crier TEKCTOB.
BeImonHeHNS JOMAITHAX
3aJaHuH.

YerHblii onpoc.
TectupoBaHnue.
[IpezenTanus.

Hmozco no modymo 5: 16 20

HNuocTpanHblii I3bIK B IPABOOXPAHUTEIbHOM 1€ATEIbHOCTH

Criminal Law 4 12 24 YuacTue Ha IPaKTHYECKUX
3aHATHSX.

TlepeBos crell TEKCTOB.
BBINOJIHEHUS 1OMAITHUX

3aJaHuH.
YerHblit onpoc.
TectupoBaHue.
[Ipe3enTarusi.
Hmozo no mooymwo 6: 12 24
Moayasb 7.11oaroros 36 Drzamen
Ka K 9K3aMEHY
Hmozo 142 182 252

4.3. Coaep:kaHue IMCHUILIMHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3eaam)

Tema 1:

Grammar:

Texts for reading:

«Legislative bodies of Russia»

“About security”

Tema 2.

Texts for reading:

«Court system of Russia»

«The definition of the system its essence and functiony

Grammar: Continuous and Perfect Tense groups, Indefinite Passive Voice.
Tema 3.

Grammar: Passive Voice (Indefinite); Passive Voice (Continuous)

Texts for reading:




«State structure of Dagestany

«The modern system of national security of the Russian Federation»
Tema 4.

“Court system of Dagestan ”

“Components of the national security of Russia”
Grammar:Continuous and Perfect Passive, non-finite verbs
Tema 5.

“Ensuring national security”

“Types of legal documents”

Grammar: Sequence of tenses, reported speech

Tema 6

“National defence”

“Lawyer — client interview
Tema 7

“Russia’s relationship with other countries”
“Business calls”

Iloozomoeka K IK3ameHy

[ToBTOpEHHE rPaMMaTUYECKOTO MaTepUala.

Y CTHBIE TEMBI.

[ToaroroBka mpe3eHTalui Mo 3aJaHHON TEME.

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHI

Bri6op oOpazoBaTenbHBIX TEXHOJOTHH JUIsl JOCTHKEHUS IIEJIe W perieHus 3ajad,
MOCTaBJICHHBIX B paMKax y4eOHOW IUCIMIUIMHBI, OOYCJIOBJIIEH HEO0OXOAUMOCTHIO
dbopMUpOBaTh Y CTYACHTOB KOMIUIEKCA KOMIIETCHIINM, KaK OOIIEKYJIbTYPHBIX, TaK U
npoeCCUOHANIBHBIX, HEOOXOJUMBIX JIJII  OCYIIECTBJICHHUS  MEXIMYHOCTHOTO
B3aUMOJECUCTBUSA U COTPYIAHUYECTBA B YCIOBUAX MEXKYJBTYPHOU KOMMYHUKALIWH;
HE0OXOIMMOCThIO 00eCIIeuynBaTh TpeOyeMoe KauecTBO 00yUeHHS Ha BCEX €ro dTamax.
Jnsa  pgoctukeHus 1ened  AucuMIuIiMHbl  «MHOCTpaHHBIM  S3bIK  (QAHTJIUHACKH)»
WCIIOJIB3YIOTCSl CIIEyIoNe 0o0pa3oBaTeIbHBIC TEXHOJOTHUU: Oecena, 0OCyXKICHHUE U
JIMCKYCCHSI, «MO3TOBOM IITYpPM», POJIEBBIE UTPHI, «UCIPABICHUE OIIMOOK», «METOJ
WCIMOJIb30BaHUs KEWCOB», METOJl MPOEKTOB, MPE3CHTAllMU C MCIIOJIb30BAHUEM
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MYJIbTUMEAUMHBIX TEXHOJOTHM, HayudHble CTyACHUECKHEe KOH(QEpeHIUH U MUHH-
KoH(epeHu 001eHaydHON U TPO(PEeCCHOHATBbHOM HAPaBICHHOCTH Ha aHTJTUHCKOM
S3BbIKE, TPOOJIEMHBIA METOJI, BBIIYCK CTEHTa3eT U CTEHJIOB Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE K
Pa3IMYHBIM JIaTaM U 3HAMEHATEJIbHBIM COOBITHUSIM.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE 0OecTieueHHe CAMOCTOSAATEIbHOM Pad0ThI CTYI€HTOB

CamocTosiTenbHas paboTa CTy/I€HTOB HallpaBjeHa Ha PEIICHUE CIEAYIOIUX 3a/1a4:

- PaCIIMPEHUE U 3aKPEIUICHUE 3HAHUM, [IOJIyYEHHBIX HA MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX;

- OCBOCHHME 4YacTH Yy4eOHOW TMporpaMMmbl, MO KOTOPOM HE MPEILyCMOTPEHBI
ayJIUTOPHBIE 3aHIATUS;

- BbIpabOTKAa y CTYJEHTOB HWHTEpeca K CaMOCTOSITEIbHOMY IMOUCKY U PELIEHUIO
poOJIEMHBIX BOIIPOCOB U 33]1aY;

- Pa3BUTHE HABBIKOB pa0OTHI C JOMOIHUTEIbHBIMU JUTEPATYPHBIMA HUCTOYHUKAMU;

- IPUBJICYEHUE CTYIEHTOB K HAyYHO-HUCCIIEI0BATEIBCKON padoTe;

dopMa caMOCTOATEJIbHOM PadoThI

Brimonnenuit JIOMAIITHUX 3a/IaHU, NEPEBO podecCuoHaNbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB CO CJIOBApEM, MOJTOTOBKA MPOEKTOB, MPE3EHTALUM,
HalucaHue JIeJIOBbIX MHUCEM, COCTaBJIEHUE JEJIOBBIX JTOKYMEHTOB (ITPOTOKOJIOB:
JOTIpoca CBUJIETENEH, OCMOTpa MeCTa MPECTYIUICHUS U T.J.), HAMCAHHE MUHU

W3JI0KCHUM, TOKJIAJIOB.

7. ®OH OLIEHOYHBIX CPEACTB VISl MPOBEJACHNUS TEKYIIEero KOHTPOJIs
yCIeBaeMOCTH, IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUM 10 UTOTaM OCBOEHMS
AUCIHUILINHBI.

Tema 1:

Speaking about elections
According to the Constitution of the Russian Federation all organs of state power are elected
by the entire adult population on the basis of equal and direct suffrage by secret ballot. The right to
elect and be elected is guaranteed by the Constitution. Elections in Russia are universal. It means
that all citizens who have reached the age of 18, irrespective of race, nationality, religion, education,
domicile, social origin, property status have the right to take part in the elections with the exception
of the insane. Under the law every citizen at of the age of 21 can be elected to the state government
bodies and local government bodies.
A parliamentary (general) election in the Russian Federation takes place every 5 years. It is
preceded by a strenuous election campaign, which begins well in advance of the election date.
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Voting in Russia is secret. Any violation of this principle by officials or members of
electoral commissions, any forgery of ballot papers is a criminal offence in our country.

The voters now get a broader opportunity to elect the people they prefer, and their right of
choice acquires complete freedom.

People must make a conscious choice regarding which of the nominees is more
knowledgeable or more energetic, and which of them has the needs of people.

Those eligible to vote must have their names entered in electoral registers. Periodically the
deputies will inform their electors about their activity during the meetings with them and also with
the help of mass media.

On the Election Day the voter receives a ballot paper where he puts a cross opposite the
name of the candidate of his choice. Then he puts it into the ballot box in the presence of the
representatives of the election commission.

Voting starts at 8 a.m. and is over at 8 p.m. When voting is over the election commission
opens the ballot boxes and counts the returns. VVoting takes place on Sunday.

Every fourth year the citizens of the USA elect their president. In November voters in each
state give their votes for candidates. By practice the electors must vote for the candidate who gets
majority of votes in their state even if his majority is very small. Before voting in November every
citizen must register in accordance with the laws of his state. This gives him the right of
participating in “primaries”. The US constitution guarantees every citizen the right to vote but the
states with the help of numerous qualifications deprive a lot of people of this right. And those who
do vote can only make their choice practically between two sets of candidates — Democrats and
Republicans whose political platforms are practically alike.

Vocabulary exercises

1. Give the derivatives of the following Russian words in English:

rapaHTUpOBAaTh — rapaHTHUs — IOPYYUTEID

JIOCTUTATh — TOCTIKUMBIN — HEIOCTHKUMBII

HapyLaTh — HAPYLIUTENb — HaApYILICHUE

Hapyumath (00uIeTh) — HapyleHue (0011a) — IpaBOHAPYIIUTETh

JTUIIATh — TUIIeHNe (TI0TepsT)

MOJIMTHUKA — IMOJIUTUYECKUI — IMOIUTHYIECKH

2. Give the Russian equivalents to the following English ones from Text A.

Irrespective of social origin, to enter in electoral register, to take part in the elections, to be
elected by, entire adult population, secret ballot, the right to elect and be elected, to get a broader
opportunity, any forgery is criminal offence, on the basis of equal suffrage, to require freedom,
ballot box, in accordance with, with the help of mass media, right of choice.

3. Translate the following word-combinations and expressions:
a) to elect, to be elected for a term of 6 years, to be elected by a large (small) majority,

to be re-elected, general elections, election day, an election campaign, an election commission,
an election programme, an election platform; to hold an election, to win an election, to lose an
election, an electoral system, election returns (results).

b) to vote (for, against) a candidate, to give one’s vote for smb, to be elected by direct
vote, a list of voters, a general meeting of voters.

c) To poll for a candidate, a polling day, a polling station, to go to the polls, 98 per cent
polls
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Tema 2:

The problem of violence

The problem which faces our society now is the problem of violence. The latest
statistical data say that violent crime is rising constantly in our country. Banditism roams free,
kidnapping is on the rise in our society - the mind fails to comprehend and swoons. We know about
crime not only from newspaper reports. You turn on the TV and hear the news from the screen: “In
the trunk of a car a man’s body was found - there are signs of a violent death”.

People are robbed and killed even in the daytime. They are afraid to leave their flats
when it becomes dark. But even staying at home isn’t a guarantee for safety. And as usual the
criminals are not found by the police.

There are different explanations for this phenomenon. One of them is the possibility to
buy any kind of weapons. The weapon can be bought not only by criminals but by the law- abiding
citizens to protect themselves.

The growth of using drugs is one more reason. To buy drugs people need money, so they
try to get it by robbing, committing burglary or even murdering people.

Another reason is the propaganda of violence by mass media and especially television
and films. Watching TV you are being fed with all kinds of killings, beatings, gunfights and so on.
Even the programmes for children are full of scenes of violence. And it is not surprising that
juvenile crime record is constantly growing. Unfortunately violence has become an accepted way of
life in our country.

1. Find the English equivalents for the following expressions in text B.

[TpoGnema Hacwius, TMOXUINEHHUE JIOJCH, MPU3HAKK HACHIILCTBEHHOH CMEPTH, MOHHMATh
(oco3HaBaTh), cpeau Oena JHs, rapaHTus 0€30IaCHOCTH, 3aKOHOMOCIYIIHbIE I'PaX/1aHe, COBEPIIUTh
KpaxKxy cO B3JIOMOM, CI[€Ha HAacWJIus, MOJPOCTKOBOE IMPECTYIUICHUE, MOCIEAHUE CTaTUCTHUECKUE
JTaHHbIe, HACUJIbCTBEHHBIE MPECTYIUICHUs, OOAThCS, HAXOAUTh MPECTYIHUKOB, TIOKYMAaTh OPYXHUE,
PocCT HOTp€6J'I€HI/I$I HAapKOTHUKOB, IMOKYIIATb HAPKOTHUKH, MNPECTYIMHOCTb HECOBCPHICHHOJCTHUX,
rpabuTh ¥ yOUBATh JIFOJEH, TOCTOSHHO PACTH.

Tema 3:

THE HIGHER BODIES OF STATE AUTHORITY IN THE RUSSIAN
FEDERATION

The Russian Federation is a democratic federative law-governed state with a republican
form of government. The Constitution of the Russian Federation and federal laws have supremacy
on the entire territory of the Russian Federation. The Russian Federation is formed on the basis of a
voluntary union of the republics. The President of the Russian Federation is the head of the State. In
accordance with the procedure established by the Constitution of the Russian Federation he adopts
measures to protect the sovereignty of the Russian Federation, its independence and State integrity.
The President of the Russian Federation determines the basic objectives of the internal and foreign
policy of the State. As the Head of State, the President of the Russian Federation represents the
Russian Federation within the country and in international relations.

The President of the Russian Federation is elected for 6 years by citizens of the Russian
Federation on the basis of universal, equal, direct suffrage by secret ballot. Any citizen of the
Russian Federation not younger than 35 years of age, who has resided in the Russian Federation on
a permanent basis for not less than 25 years, may be elected a President of the Russian Federation.
By the Constitution of the Russian Federation, one and the same person can not hold the office of
President for more than two terms.

The right to elect is guaranteed to all citizens of Russia who have reached the age of 18
irrespective of race, nationality, sex, religion, education, domicile, social origin, property status or
past activity with the exception of those who are legally certified insane.
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State power in the Russian Federation is exercised on the basis of its division into
legislative, executive and judicial authority. Bodies of legislative, executive and judicial authority
are independent. State power of the Russian Federation is vested in the President of the Russian
Federation, the Federal Assembly, the Government of the Russian Federation and the courts of the
Russian Federation.

The legislative body of the state authority is the Federal Assembly — Parliament of the
Russian Federation, consisting of two chambers - the Federation Council and the State Duma.

It is elected for a term of 5 years. The Federal Assembly is empowered to deal with all
matters within the jurisdiction of the Russian Federation.

Laws of Russia are made by the State Duma and they are enacted by the Federal Assembly
or by a nation-wide vote.

The highest executive and administrative body of the state authority in Russia is the Cabinet
of Ministers i.e. the Government of the Russian Federation which is empowered to deal with all
matters of state administration within the jurisdiction of the Russian Federation.

The Cabinet of Ministers co-ordinates and directs the work of all ministries and state
committees. Within its powers the Cabinet of Ministers ensures the direction of economic, social
and cultural development, drafts current and long term state plans for the economic and social
development of Russia and the Budget of the state, implements measures to defend the interests of
the state, maintains public order, guarantees and protects citizen’s rights and freedoms; takes
measures to ensure state security and so on.

1. Open the brackets:

1. The President of Russia (3amumaer nomknocts) for 6 years. 2. All power in Russia
(menuTcs HA HUCIOJHHUTENBHYIO, 3aKOHOAATENbHYIO W cymeOnyio). 3. The State Duma
(pa3pabatbiBaer 3akoHbl) iN Russia. 4. (Bepxuss mamara mapaamenta Poccun) is the Federation
Council. 5. The Cabinet of Ministers of Russia is responsible for (rocynapctBenHyo 6€30MaCHOCTh
crpanbl). 6. The Federal Assembly (ymomHOMOUEHO pemiath Bce BOMPOCH B MTPeeiaxX IPUCTUKIIUH
Poccun).

Tema 4:

ADMINISTRATION OF JUSTICE IN THE RUSSIAN FEDERATION

The judicial system in the Russian Federation is established by the Constitution of the
Russian Federation and federal constitutional law. Justice in Russia is administered by the courts of
different instances: the Constitutional Court, the Supreme Court. Judges may be citizens of the
Russian Federation over 25 years of age with a higher education in law who have served in the legal
profession for not less than five years. Judges are independent and are subordinated only to the
Constitution and federal law.

The Constitutional Court of the Russian Federation provides interpretation of the
Constitution of the Russian Federation. The Supreme Court is the highest judicial body for civil,
criminal, administrative cases and for settling economic disputes. The Supreme Court is the highest
and district, (city) court is the lowest in the judicial system.

Judges of the Constitutional Court, the Supreme Court of the Russian Federation are
appointed by the Federation Council upon nomination by the President of the Russian Federation.

The district (city) court is a primary link in the Russian Federation judiciary.

Most criminal and civil cases are examined at this level. The participants in the trial are
heard in the open court. All cases are examined by three judges. The judges are independent and
obey only the law. The judgement or sentence passed by the court of the first instance may be
appealed or protested against before the higher court. While passing the sentence for the crime
committed the court not only punishes a criminal but also reeducates him.

The procedure of reviewing cases is exclusive and is called the supervision procedure.
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Supreme power of supervision over the strict observance of laws, by all ministries and
institutions subordinated to them, as well as by officials and citizens of Russia, is vested in the
Procurator - General of the Russian Federation who is appointed for five years.

The agencies of the Procurator’s office performing their functions independently of any
local bodies, whatsoever, the Procurator - General of the Russian Federation supervises their work.

Vocabulary Exercises

1. Translate the derivatives of the following words:

to judge — judge — judgement

to sentence — sentence

to punish — punishment

to supervise — supervision

Tema 5:

State Structure of Daghestan

The multinational republic of Daghestan formed on the basis of equality and unity of its
peoples is a subject within the Russian Federation.

Daghestan has its own Constitution, its own coat-of-arms, flag and national anthem. The
Constitution of Daghestan expresses the will and the vital interests of the entire peoples of the
republic. The Constitution of the republic of Daghestan and its laws reign supreme on its territory.
Laws and decrees of the Russian Federation are exercised by the state organs of Daghestan.

The Head of the republic of Daghestan heads the executive power of the Republic. A
citizen of the Russian Federation not younger than 30 years of age may be a Head of the republic.
The People’s Assembly is empowered to appoint the Head upon nomination by the President of the
Russian Federation. One and the same person can not hold the office of the Head of the republic
for more than two terms.

The Head of Daghestan issues edicts and regulations and supervises their execution. Edicts
and regulations of the Head of Daghestan are binding on the entire territory of the republic.

The Peoples’ Assembly is the Parliament of the republic. It is the highest representative
and legislative body of state authority of Daghestan. It consists of 90 deputies elected by direct
universal suffrage by secret ballot. The Peoples’Assembly is elected for a term of 5 years. It is
composed of the representatives of all nations of Daghestan. Any citizen of the Russian Federation
who has reached the age of 21 and has the right to take part in the elections may be elected a deputy
to the Peoples’Assembly. It meets in session once a month except during parliamentary vacations.
The sittings of the Peoples’ Assembly are public. The Peoples’ Assembly is empowered to deal with
all matters within the jurisdiction of Daghestan. The People’s Assembly makes laws of the republic
of Daghestan.

The Council of Ministers, i.e. the Government of Daghestan, is the highest executive and
administrative body of the state authority of the republic. The Head of Daghestan appoints with the
consent of the Peoples’ Assembly the Chairman of the Government of Daghestan.

In accordance with the proposals of the Chairman of the Government the Head forms the
Government of Daghestan. The Council of Ministers drafts current and long term state plans for the
economic and social development of Daghestan and the Budget of the Republic. The Government
of the Republic ensures uniform state policy in the sphere of culture, science, education, health,
social security and ecology. Within its powers the Government implements measures to ensure
lawfulness, civil rights and freedoms, protect property and public order and combat crime.

The procedure for the activities of the government of Daghestan is determined by the
Constitution of the Republic and its laws. The Council of Ministers is accountable to the Head of
the Republic and the Peoples’ Assembly of the Republic of Daghestan.
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Vocabulary exercises:
1. Translate the following word-combinations from the text into English:
MHOT'OHaIllMOHAaJIbHas pecnyGJmKa, PAaBCHCTBO W CAMHCTBO HApPOJO0B, rocyaapCTBCHHLBIC
opranbl JlarecraHa, mapjaMeHTCKas pecmyOnuka, BceoOlee mpsMoe H30MpaTeabHOE IIPaBo,
KOOPJAWHUPOBATh paboOTy BCEX OpPraHOB BJIACTH, HCIOJNHATH 3aKOHBI, TaHOE TOJIOCOBAHHE,
napJIaMCHTCKHUEC KaHHKYIJIbI, MHOFOHaI_[I/IOHaJ'IBHHﬁ COCTaB, pacCMaTpuBaTh BOIIPOCHI B IIpE€aciax
IOPUCIUKINH, 3aCeIaHue HAPOAHOTO cOOpaHus, ObITh N30paHHBIM Ha MATH JIET.

Tema 6:

THE AIMS OF LAW

Law has several aims. They are all concerned with making society more stable and enabling people
to flourish. The law forbids certain ways of behaving like murder*, libel*, and requires others, like
paying income tax*. If people disobey the rules* the law threatens them with something unpleasant
(often called a sanction*), like being punished or having to pay compensation*. The idea is that
within this framework of do’s and don’ts people can live more securely*. If they are more secure
they will treat one another better.
A second aim is the following. Laws guarantee to people who buy and sell goods, make wills*, take
employment, form companies and so on that the state will if necessary enforce* these arrangements.
A third aim is to settle disputes* about what the law is and whether it has been broken*. Taking
these three aims together, we see that law not only threatens* those who do what it forbids* but
promises to protect™ people’s interests. It imposes restrictions™® on them but also gives them certain
guarantees.
Lastly, a very important aim of law is to settle what the system of government is to be. Today and
for the last few hundred years we have been mainly governed by sovereign states. That is changing.
We are now increasingly governed, indirectly or directly, by international bodies (for example the
European Union). But the state still occupies centre stage, especially when it comes to enforcing
laws.

Notes

murder - youiicTBo

libel - kneBera (mucemenHast), muddamarust

pay income tax - mIaTuTh MOIOXOIHBIH HAJIOT

disobey the rules - He MOUUHSATHCS IPaBHIAM

sanction - caHkus

pay compensation - BEIIaYMBATE KOMITCHCAITHIO

live securely - xuth B 6€30MaCHOCTH

make wills - cocTaBnsiTh 3aBemanus

enforce - obecreunBath cOOMIOAEHNE, HCITOTHEHHE

settle disputes - pa3pemars Criopbl, pa3HOTIIACHS

break the law - mapymars 3akon

threaten - yrpoxars

forbid — zanpemarts

protect - 3amumare

impose restrictions - HakIaAbIBaTh OrPaHHYCHUS
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Tema 7:

WHAT IS A CRIME?

Crime is a part of public law - the law regulating the relations between citizens and the state. Crimes
are acts which the state considers to be wrong and which can be punished by the state. There are
some acts which are crimes in one country but not in another. For example, it is a crime to drink
alcohol in Saudi Arabia, but not in Egypt. It is a crime to smoke marijuana in England, but not (in
prescribed places) in the Netherlands. It is a crime to have more than one wife at the same time in
France, but not in Indonesia. In general, however, there is quite a lot of agreement among states as to
which acts are criminal. A visitor to a foreign country can be sure that stealing, physically attacking
someone or damaging their property will be unlawful. But the way of dealing with people suspected
of crime may be different from his own country.

Elements of Proof

In many legal systems it is an important principle that a person cannot be considered guilty of a crime
until the state proves he committed it. The suspect himself need not prove anything, although he will
of course help himself if he can show evidence of his innocence. The state must prove his guilt
according to high standards and there are elements that must be proved.

In codified systems, these elements are usually recorded in statutes. In common law systems, the
elements of some crimes are detailed in statutes; others, known as “common law crimes”, are still
described mostly in case law.

There are usually two important elements to a crime: (1) the criminal act itself; and (2) the criminal
state of mind of the person when he committed the act. In Anglo-American law these are known by
the Latin terms of (1) Actus Reus and (2) Mens Rea.

| Packpvime cxooxu (Passive voice)

1.The investigation (to fulfill) by new facts.

2.This problem (to discuss) at our meeting yesterday.

3.The accused (to sentence) to five years imprisonment by district court.
4.The sentence (to read) out at the next sitting of the court.

5The crime (to commit) by a group of juveniles.

6.Many important facts (to tell) by the witness at the last examination.
7.The suspects (to interrogate) by the investigator.

8.The right to elect (to guarantee) by the Constitution.

9.What case (to try) last time?

10.The presidential elections (to hold) every fourth year.
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1. Test.

a) 1. We hope that the treaty (sign) tomorrow.
a) will have been signed.
b) will be signed
C) is being signed.

2. The new plan of the reconstruction of the town (to work out) still.

a) is worked out
b) is being worked out
c) have been worked out

3. He left the hall when the first item of the agenda (to discuss) still.

a) was being discussed
b) was discussed
¢) has been discussed

4. When you come here in summer, their house (to repair).

a) will be repaired
b) will have been repaired
c) is being repaired

5. The article (to translate) by the time you return.

a) has been translated
b) will have been translated
c) will be translated
b) 1. He remembered what ... the day before.
a) happened
b) happens
¢) had happened
2. She said her sister ... English well.

a) speaks

b) spoke

C) is speaking

3. The secretary informed that the sitting of the court

a) leaves

b) has left

c) had left

4. The teacher asked who ... the exercise.

a) didn’t do

b) doesn’t do
c¢) hadn’t done

5. He noticed that the ... something.

a) was writing
b) writes

C) wrote

6. We decided that we ... next Sunday.

a) shall meet
b) should meet

... Inaweek.
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c¢) will meet
7. He explained that in England all serious criminal case ... by the Crown court.
a) are examined
b) examine
C) were examined
8. I was said that ... any document on the table.
a) there is not
b) there were not
c) there was not
9. The criminal was arrested after he ... several crimes.
a) is committed
b) has committed
¢) had committed
10. I didn’t know he ... in his room at that moment.
a) worked
b) is working
c) was working

7.2. Meroanueckue MaTepuaJbl, ONpeAe/siiome Npouexypy OHeHUBAHUS 3HAHUN, YMEHUI,
HABBIKOB M (MJIM) ONBITA JeSITEJILHOCTH, XaPaKTePU3YIOIIUX ITANbl GOPpMUPOBAHNS
KOMIIeTEeHITHH.

PabGouas nporpamMma AUCHUILIMHBI TPEAYCMaTPUBAET MPOBEICHUE CJICTYIOIINX
BHJIOB KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH: TEKYIIHI KOHTPOJIb, IPOMEXYTOUHBIA KOHTPOJIb 1O
MOJYJItO, UTOTOBBI KOHTPOJIb.

MakcumanbHOE€ CyMMapHO€ KOJMYECTBO 0AJIOB IO pe3yJibTaTaM TEeKYIIeH
paboTel aist kKaxkaoro moayist 100 Ganios.

Texymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIAECTCS B (pOpME YCTHOTO Ompoca BO BpeMs
JIEKIIUOHHBIX 3aHATUM, MPOCMOTPA KOHCIEKTOB JIEKIHUW MO COOTBETCTBYIOIINM
paszeniaM Kypca, YCTHOTO OIpoca BO BpPEMsS CEMUHAPCKUX 3aHSITHH,
CaMOCTOSITEJIbHOM TTO3HABATEIbHOU JEATEIbHOCTU CTYICHTOB.
[IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJb OCBOEHHUS y4e€OHOro marepuaia Mo KaKIOMY
MOJIYJIO TIPOBOJIUTCS MPEUMYIIECTBEHHO B (DOpME TECTHUpPOBAHMS,
MUCHbMEHHBIX KOHTPOJBHBIX padoT, pedepaTos.
Pe3ynbTaThl BceX BUAOB YUe€OHON ACATEIBLHOCTH 3a KAl MOJYJIbHBIN
MePUO/ OLICHUBAIOTCSI PEHTUHTOBLIMU OaslIaMH.
Tekymui KOHTPOJIb IO AUCHUIUIMHE MPEANOJIATaI0T CICAYIOIIEE PACTIPEACICHUE
OaIoB:
ocenaeMocTh 3aHaTuii 10 6aIJTOBaKTUBHOCTH Ha IMPaKTHUECKUX 3aHATUAX 0-50
OayoB
BBITIOJIHEHHE IOMAITHKX (ayIUTOPHBIX) padboT 0-40 Gasnos

MakcumanbHOE€ CyMMapHOE KOJIMYECTBO OaJIOB MO pPe3yJibTaTaM TEKYIei
pabotbl s kaxaoro moayis 100 GamnoB. MakcumanbHOE KOJIMYECTBO OailioB
3a MPOMEXKYTOYHBIM KOHTPOJIb 10 ojHOMYy Moxayito — 100 G6amtos. KomudecTBo
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O0aJJIOB MO BCEM MOJYJISIM, KOTOPOE JAET MPaBO CTYACHTY Ha MOJIOAKUTEIbHbIE
OTMETKH 0€3 UTOTOBOI'0 KOHTPOJISI 3HAHUM:

oT 51 10 65 «yAOBICTBOPUTEILHOY;

oT 66 110 85 «xopo1ioy;

oT 86 10 100 «oTIMYHOY.

WTOroBeIii KOHTPOJL MO JUCHUIUIMHE OCYIIECTBISETCS B ¢dopMe 3auera,
OpraHW30BaHHOTO B KOHIIE 8 cemecTpa. MHUHUMAIbHOE KOJWYECTBO CPEIHUX
O0aJIOB 1O BCEM MOJIYJISIM JAeT MPaBo CTYACHTY Ha MOJIOKUTEIbHBIE OTMETKH 0€3
UTOTOBOTO KOHTPOJISI 3HAHU.

[To pe3ynbpTaTaM TEKYyIIETO KOHTPOJISI COCTABISACTCS aKaIEeMUYECKUM PEUTHHT
CTYJICHTa 0 KaXXJIOMY MOJIYJIIO U BBIBOJIUTCSI CPEIHUI PEUTHHT 110 MOYJISIM
ceMmecTpa. BecoMOCTh TEKyIIET0 M MPOMEKYTOUYHOTO KOHTPOJIsSI cocTaBsieT 5S0%,
urorosoro -50%.

8. IlepeyeHb OCHOBHOW M [IONOJHUTEJbHOH Y4eOHOW JIHUTEpPaATyphl,
He00X0AMMOM 1JI51 0CBOCHHUS JUCIHHUIIINHDI.
1. Xapockas E.B. AHrumickuii S3bIK JJII  HaNpaBjiCHUS TOJTOTOBKH

«¥Opucnpynennus»: yueoHoe nocodbue / E.B. XKaposckas. CaparoB: ByzoBckoe
obOpazoBanme, 2018. — 222 c. — Pexum gocryma: [DIEKTPOHHBIHI
pecypc|:http://www.iprbookshop.ru/77285.html

2. Tlomo E.B. Legal English. Quick Overview. AHIMICKHIA SI3BIK B cdepe
IOpUCIIPYIEHIMH. YUeOHUK il OakanaBpoB - OpeHOypr: OpeHOyprckuil HHCTUTYT
(punman) MOCKOBCKOTO rocyJapCTBEHHOTO IOPUIUYECKOTO YHHUBEPCUTETAa WUMEHH
O.E. Kyradwuna, 2014. — 312 c.

3. Cunssckas C.II., KonmparseB IIL.b. WNHocTpanHBIi s3bIK (QaHTTUHCKUN)
COOpPHUK IOPUIUYECKUX TEKCTOB JUIsl MOATOTOBKHM HAYYHO-TIEAArOrM4ecKux KaJapos.
- CII6.: Cankrt-lletepOyprckuil 1opuandeckuidi MHCTUTYT (puiman) AxaaeMuu
['enepanbvHoil mpokypatypsl PD, 2016. - 82 c.

JonmosHUTEILHAA JIMTEPATypPa

4. TaspumoBa I0.B. UHocTpanHbplii s3bIK B cdepe OpUCHpyACHIUU. Y4eOHO-
MeToandeckoe Tmocodue mo aHrimiickomy s3biky / HO.B. TaBpunosa, 1O.C.
Kunpuenko. - M.: MockoBckuii rymanuTapHbiii yauepcuteT, 2017. - 50 c.

5. IlapostnukoBa, A. JI. AHIIMICKUI S3bIK JUIsl TYMaHUTAPHBIX BY30B: Y 4eOHUK
- 2-€ U3/1., ucrp. u Aoi. - M.: Beiciras mkoma, 2001

6. Ilesenesa, C.A. Aurnumiickuii s rymanutapueB = English on culture and
humanities: Yue6Hoe mocobue mist By30B. - M.: KOHUTU-1ana, 2000. —527 c.
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9. IlepeueHb pecypcoB MH(OPMAINUOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHOI ceTn «WH-
TepPHeT», HeO0OXOAMMBIX JI1 OCBOCHUS IMCIUIJINHBI.

http://www/edu/ru @enepanpHbIi TopTall. Poccuiickoe odpa3oBaHue.

http://www.elib.dgu.ru Hayunas 6ubnmnorexka um. A.A. Adunosa JAI'Y.

www.onelook.com - ogHOBpeMeHHBIN npocMoTp S00 croBapeii;

www.cobuild.collins.co.uk - XOpOIIMKA CJIOBApHBIM CAWT, OPUCHTUPOBAHHBIN HA
NpenoAaBareyici W M3y4alollUX AaHMVIMUCKUUN S3bIK; MOAACPKUBACTCA
uznatenbctBoM Collins Cobuild English Dictionary / CallT coaep HUT HE TOJIBKO
TEKCT CJIOBaps, HO U MacCy JIPyroi mojie3Hoi nH(opMaIii, 0OTBEYAET Ha BOTIPOCHI
ITOCETUTEIIEH.

www.yourdictionary.com -caiiT ucnoJibdyet 6omnee 1800 cioBapeil u paccunTaH Ha
0oxee, yeMm 250 S3BIKOB.

www.bartleby.com -Ha 3TOM caliTe MOKHO HAWTH IOJIHBIN TeKCT mocooust The
American Heritage Book of English Usage. I'pymma »kcnepToB 1O
CJIOBOYMNOTPEOJICHUIO U CTHUJIMCTHKE OJIHOTO M3 JIYYIIHMX TOJKOBBIX CIIOBapei
AHTJIMKACKOTO S13bIKA J1a€T PEKOMEHAALUHA U OTBEYAET HA BOIIPOCHL.

10. Ilepeyenb WHGOPMANMOHHBIX TEXHOJOIMH, HCHOJb3yeMbIX IPH
OCYHIECTBJICHMH 00pa30BaTeIbHOI0 IMpoHecca MO0 [IUCHUIUINHE, BKJIIOYas
nepeyeHb MPOrpPaMMHOIO olecnedYeHMs] WU HMH(OPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX
CUCTEM

[Ipu ocymecTBieHnr 00pa30BaTENBHOIO Mpolecca MO0  JUCUUILIIMHE
«HOCTpaHHBIN S3BIK» UCTOJIB3YIOTCS ClIeIYIONe HH(HOPMAIIMOHHbBIE TEXHOJIOTHU:
1. IIpe3eHTamum — 3TO IEKTPOHHBIE AUADUIBMBI, KOTOPbIE MOTYT BKJIOYaTh B

ce0sl aHMMaLHIO, ayJuO- U BUACOPPArMEHTHI, JIEMEHThl HHTEPAKTUBHOCTH.
IIpe3eHTanMy aKTUBHO HCIIOJB3YIOTCA U JUIA IPEACTABICHUS YYEHHUECKUX

IPOEKTOB.

2. DJIEKTPOHHBIE CJIOBAPH IMOJJIEPKUBAIOT YJOOHYIO CHUCTEMYy TIOHCKa IO
KJIFOUEBBIM CJIOBAM U IOHATHSM.

3. JupaKkTH4YecKkre MaTepualibl — COODHUKHM 33JaHUil, a TakXke MPUMEPOB
pedepaToB, NPeACTaBICHHBIX B AJIEKTPOHHOM BUJIE.

4. IIporpaMmmHbie cMCTeMbl KOHTPOJISI 3HAHMI - TECTHI.

S. JIEKTPOHHBIE Y4eOHMKH U y4eOHbIe KYpPChI.

11. Onucanme MaTepuAJIbHO-TEXHUYECKOH 0O0a3bl, HeOOXOAMMOM sl
OCYIIECTBJIEHUS 00Pa30BaTEJIBLHOI0 MPOIecca MO UCHUILINHE
AyautopHbiii poHn Kadenpsl HHOCTPaHHBIX S3BIKOB 1151 ' D, 000py10BaHHBIM

KOMIBIOTEPAMH C COOTBETCTBYIOLIUM MPOTPaMMHBIM 00€CIICUCHHEM,
KOMITbIOTEPHBIE KJIACCHI € BbIX0/10M B HTEpHET, pecypcbl HayuHoit 6ubnnoTeku
JAI'Y, nanuuue goctyna K 3JIEKTPOHHON OMONIMOTEYHOM cucTteMe, 3JIEKTPOHHAas
1ouTa, TPYNMNOBbIE U MHAUBUAYAJIbHbBIE KOHCYJIbTALIMU MO BOMPOCAM BBITIOJHEHUS
CaMOCTOSITENIbHOM paboThI B peskuMe on-line, B oOpa3oBaTenbsHOM Ojore, poHA
kadenpsr MITPJI, BuneomaTtepuansl Mo u3ydaeMoil IUCIUIUIMHE.
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